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A L L I E D  M I L I T A R Y  G O V E R N M E N T
British - United States Z one-F ree  Territory of Trieste

Order No. 193
COMPENSATIONS DUE TO EXPERTS, TECHNICAL ADVISERS, INTERPRETERS AND 
TRANSLATORS FOR SERVICES PERFORMED AT THE REQUEST OF THE JUDICIAL

AUTHORITIES

W H E R E A S  by Orders No. 88, dated 20 M arch 1946, and No. 99, dated 27 Jan u a ry  1948, 
the compensations due to experts, technical advisers, interpreters and translators for services 
performed' at the request of the Jud ic ia l Authorities have been increased,

W H E R E A S  it is deemed advisable to further increase the aforesaid compensations, in  that 
part of the Free Territory of Trieste administered by the B ritish-U nited States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y , 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

P hysic ians and surgeons shall be e n titled  to  :

1) for each exam ination  and rep o rt, including th e  firs t trea tm en t, if need be, a fee of 
L ire 180 ;

2) for d issections of corpses n o t ye t bu ried  Lire 1,200 and 
for dissections of corpses d isin te rred  L ire 2,500

An a tten d an ce  com pensation  in  p roportion  to  th e  tim e em ployed shall be due for all 
o th er ex p erts’ services ,as well as in  all cases where physicians and surgeons are called b y  th e  
Ju d ic ia l A u th o rity  for exp lanations and  a tte n d  public hearings for th e  purposes of gathering  
from  th e  in te rrogations of th e  accused and  from  th e  sta tem en ts  of w itnesses new  facts in  order 
to  solve certa in  questions on m a tte rs  n o t m entioned  du ring  th e  in q u iry  qnd, a t  th e  sam e tim e, 
c la rify  previous reports. The com pensations shall be of L ire 120 for th e  f irs t a ttendance  and  of 
L ire 72 fo r each subsequent a ttendance.

An equal com pensation  shall also be  due to  physicians and surgeons who are called to  
a tte n d  hearings in  order to  give th e ir  opinion on th e  m en ta l conditions of th e  accused or on 
an y  o th e r circum stance necessary for th e  discussion of th e  case. Such com pensation shall 
include oral as well as w ritte n  reports.

A R T IC L E  I I

T he am o u n t for m edical m ate ria ls  for au to p sy  m ay  n o t exceed L ire 1,000, except when, 
in  app ro p ria te  cases, A rticle 109 of th e  penal ta r if f  is applied.



V eterinarians called to  give th e ir  opinion du ring  th e  in q u iry  as well as at pub lic  hearings 
shall be p a id  four fifths of th e  fees and  a ttendance  com pensations due to  physicians and  
surgeons.

In  cases where th e y  perform  th e ir  a c tiv ity  because of lack  of physicians and  surgeons, 
m idw ives shall be e n titled  to th ree  fifths of th e  com pensations due to  th e  form er.

A R T IC L E  IV

As to  th e  assessm ent of fees due to  professionals hav ing  a d o c to r’s degree („ lau rea ti“ ), 
ch em istry  and  o th er sciences professors, arch itects, engineers and notaries, th e  provisions of 
th e  preceding A rticle I  shall be applicable.

A R T IC L E  V

Professionals h av in g  a high-school d iplom a („d ip lom ati“ ), accoun tan ts („ragionieri“), 
surveyors, agronom ists, gold and  silver assayers, calligraphers, etc., shall lie en titled  to  a  com 
p en sa tio n  a t  th e  ra te  of L ire 100 for th e  f irs t a ttendance, including th e  report, and of L ire 50 
fo r each  subsequen t a ttendance.

F or th e  purposes of th e  p receding paragraph , those persons who, though  n o t being in  
possession of a  diplom a, have  ob tained , b y  v ir tu e  of special provisions of law, th e  inscrip tion  
in  th e ir  respective  rolls for all legal purposes, shall be equalized to the  professionals in possession 
of a  diplom a.

A R T IC L E  V I

To all o th e r  experts, workei’s, farm ers, and  o th er persons no t in  possession of a  d o c to r’s 
degree or of a  h igh  school d ip lom a, th e  com pensation  shall be due a t th e  ra te  of 60 L ire for th e  
f irs t a tten d an ce , including th e  rep o rt and of 30 L ire  for each subsequent a ttendance.

A R T IC L E  VTI

As to  com pensation, in te rp re te rs  shall be equalized  to  professionals hav in g  a  docto r’s 
degree if  th e y  are  foreign  languages professors ; in  o th er cases th e y  shall be equalized to  profess
ionals hav in g  a high-school diplom a.

A R T IC L E  V III

T ransla tions in w rit sha ll be p a id  a t th e  ra te  of L ire 100 for each page of 25 lines, each 
line  com prising from  16 to  20 syllables.

F or th e  f irs t and  th e  las t page th e  whole com pensation  shall be due regardless of th e  
n u m b er of lines of th e  transla tion .

A R T IC L E  IX

A ttendances sha ll be of tw o hours ; th e  tim e em ployed th ere  and  back shall no t be com 
p u te d  therein .

T he a tten d an ce  com pensation  m a y  on ly  be d iv id ed  in to  tw o ; a fte r  elapse of one hour 
a n d  a  q u a rte r  th e  w hole com pensation  shall be due.



E ach ex p ert m ay  n o t receive m ore th a n  four a ttendance com pensations for each day  ; 
th is  shall also refer to  services re la ting  to  d ifferent tasks. However, th is  lim ita tio n  shall n o t be 
app lied  to  task s („ineariehi“ ) perform ed before th e  Jud ic ia l A u th o r ity ;  for such tasks the  
n u m b er of a ttendances shall be indicated, in  th e  docum ents and in  th e  record of th e  hearing.

A R T IC L E  X

The fees and  a tten d an ce  com pensations due, b y  v ir tu e  of A rticle I  of O rder No. 88, d a ted  
20 M arch 1946, to  technical advisers, in te rp re te rs  and tran sla to rs  for services ordered in civil 
m a tte rs  b y  th e  Ju d ic ia l A u thority , shall be m ultip lied  b y  eight.

A R T IC L E  X I

W henever ex p erts  and  technical advisers, in  th e  cases ind ica ted -in  A rticle I, I I  and  IV , 
a re  obliged to  m ove a t  a  d istance g rea ter th a n  tw o and  a half k ilom etres from  th e ir  place of 
residence, th e y  shall be en titled  to  reim bursem ent of th e ir  trave lling  expenses in  first class, 
w ith  an  increase of tw o ten th s , on railw ays, steam ers, autom obile lines and  o th er m echanically 
d riv en  vehicles destined  periodically  and regu larly  to  public  services : failing these, th ey  shall 
be e n titled  to  L ire 5 pe r k ilom etre  on highw ays. T hey  shall fu rth e r receive an  indem nity  of 
L ire 1,500 for each full day. If  th e  absence lasts less th a n  14 hours a reduction  of one qu arte r 
shall be m ade ; if less th a n  12 hours th e  reduction  shall be of one th ird  ; if less th a n  7 hours th e  
reduction  shall be of one half.

E x p erts  and  technical advisers ind icated  in  A rticle V, in te rp re te rs  and tran sla to rs shall, 
in  th e  aforesaid case, be en titled  to  re im bursem ent of th e ir  trave lling  expenses in  second class 
on railw ays, on au tom obile lines and  on o th er m echanically  d riven  vehicles periodically  and 
regu larly  destined  for public  services, and in  f irs t class on steam ers, alw ays w ith  th e  increase 
of two ten th s , and  failing such m eans, to  L ire 4 per kilom etre on highw ays. T hey shall fu rth er 
receive an  in d em n ity  of L ire 1,000 for each full day, to  be reduced to  tw o th ird s if th e  absence 
from  th e ir  place of residence lasts less th a n  12 hours.

Those m entioned in  A rticle V I shall be en titled  to  reim bursem ent of th e ir travelling  
expenses in  th ird  class on railw ays, on autom obile lines and on o th er m echanically  d riven  veh i
cles destined  period ically  and regu larly  to public  services, and  in second class on steam ers, a l
w ays w ith  th e  increase of tw o ten th s , and, failing  such m eans, to  L ire 3 per kilom etre on h ig h 
ways. T hey  shall fu r th e r  be e n titled  to  an  in d em n ity  of 700 L ire  for each full day , to  be reduced 
to  tw o th ird s  if  th e  absence from  th e ir  place of residence lasts less th a n  12 hours.

A R T IC L E  X II

A ll o th er e x is ting  provisions n o t inconsistent w ith  those of th is  O rder shall rem ain  in  force.

A R T IC L E  X I I I

T his O rder shall become effective on th e  d a te  of its  pub lication  in th e  Official G azette.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  9 th  d ay  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier G eneral U. S. Arm y 

Ref. : LD /A I50/206  D irector General, C ivil Affairs



Order No. 194
PARTIAL REPAYMENT OF EXCISE DUTY ON PETROL TO TAXI DRIVERS

W H E R E A S  it  is deemed advisable to authorize partial repaym ent of the excise du ty  on petrol 
to ta x i drivers, in  that part of the Free Territory of Trieste administered by the British- United 
States Forces,

N O W , T H E R E F O R E . I . C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S . A rm y, 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

The p riv ilege prov ided  for b y  No. 2 of item  ex 643-b) 1 of th e  custom s ta r if f  as approved  
b y  R .D .L . 9 Ju n e  1921, No. 806, re ferred  to  in  Table B appended to O rder No. 67, d a ted  7 April 
1950, subseq u en tly  am ended b y  O rder No. 128, d a ted  24 Ju n e  1950, regard ing  jjetrol consum ed 
fo r th e  o p eration  of tax i-cabs in  public  service, including m otor-boats replacing tax i-cabs in  cer
ta in  localities, shall be g ran ted  in  th e  form  of reim bursem ent of th e  difference betw een th e  ra te  
of excise d u ty  estab lished  for p e tro l in  general (item  643-b-1) b y  A rt. 1 of Order No. 67, d a ted  
7 A pril 1950, and  th e  reduced ra te  applicable in  accordance w ith Table B. No. 2 of item  „p etro l
eum  oils, etc ., others, p e tro l“ .

A R T IC L E  I I

T he „Sovra in tendenza  d i F in an za“ shall prov ide for th e  re im bursem ent a t th e  end of 
each  tw o-m onths period. Licence holders shall produce for th is  purpose a  lis t g iving th e  days 
on  w hich  th e  tax i-cab s hav e  perform ed ac tual service in  each Com mune. Such lis ts  sha ll bear a 
certifica te  b y  th e  ap p ropria te  com m unal a u th o ritie s  to  th e  effect th a t  th e  d a ta  given th ere in  
a re  correct.

A R T IC L E  I I I

T he figures of th e  21 A pril 1936 census shall be tak en  as basis for th e  assignm ent of th e  
single Com munes to  th e  various classes estab lished  b y  le tte rs  a), b) and  c) of No. 2, as am ended, 
of item  643-b)l of th e  aforesaid  Table B.

A R T IC L E  IV

T his O rder shall become effective on th e  da te  of its  pub lica tion  in th e  Official G azette  
and , p u rsu an t to  ad m in istra tiv e  instructions issued, its  provisions shall be operative  as from 
19 S eptem ber 1950.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  10th d a y  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigad ier G eneral U. S. A rm y 

Ref. : L D IA /5 0 /193 D irecto r G eneral, C ivil Affairs



Order No. 195
EXTENSION OF TIME-LIMITS FOR FISCAL FACILITIES IN RESPECT OF SHIPS PURCHASED

ABROAD

W H E R E A S  it is deemed advisable to extend the tim e-lim its for fiscal facilities in  respect 
of ships purchased abroad, in  that part of the Free Territory of Trieste administered by  the British  
United States Forces (hereinafter referred to as the „Zone“),

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y ,
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

T he fiscal facilities in  respect of ships purchased abroad  p rov ided  for b y  article  9 of D .L.
C.P. S. 29 Ju n e  1947, No. 779, im plem ented  in  th e  Zone b y  O rder No.' 40, d a ted  21 N ovem ber 
.1947, an d  b y  A rticle I  of O rder No. 151, d a ted  27 M arch 1948, a lread y  ex tended , b y  O rder No. 
290, d a te d  14 J u ly  1948, up  to  th e  31st A ugust 1948, shall be applicable also to  purchases m ade 
in  th e  period  1st Septem ber 1948 - 30th Ju n e  1950.

M oreover, th e  reduction  to  2%  of th e  qu o ta  of license d u ty  established b y  O rder No. 
317, d a te d  19 A ugust 1948, shall be applicable u n til 14 Ju ly  1950.

Ships which, according to  th e  f irs t paragraph , benefit b y  exem ption  from  tu rn o v er ta x  
upon  im p o rta tio n , sha ll no t be g ran ted  th e  fac ility  referred  to  in  th e  last b u t  one and  last p a ra 
graphs of a rtic le  17 of th e  Law  19 Ju n e  1940, No. 762.

A R T IC L E  I I

T his O rder shall come in to  force on th e  da te  of i ts  pub lica tion  in  th e  Official G azette 
and , p u rsu an t to  adm in istra tiv e  instructions form erly  issued, its  provisions shall be operative  
as from  17 Ju n e  1950.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  10th d a y  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U .S. A rm y 

Ref. : LD \A f50 \191  D irector General, C ivil Affairs

Order No. 196
EXTENSION OF THE TIME LIMIT FOR THE CONCESSION OF FISCAL FACILITIES FOR 
THE RECONSTRUCTION OF WAR DAMAGED BUILDINGS - AMENDMENT TO ORDER

160/1950

W H E R E A S  it  is  deemed advisable to amend Order No. 160 dated IS  A ugust 1950 concerning 
the extension of the tim e-lim it for the concession of fiscal facilities for the reconstruction of war 
damaged buildings in  that part of the Free Territory of Trieste, administered by the British- United  
States Forces,



N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D E LE F T A N , Brigadier General XJ.S. A rm y , 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

A rticle I  of O rder No. 160 d a ted  18 A ugust 1950 concerning th e  extension of th e  t im e 
lim it for th e  eonsession of fiscal facilities for th e  reconstruction  of w ar dam aged buildings, is 
he reb y  repealed and  su b s titu te d  b y  th e  following :

„A R T IC L E  I

„The tim e-lim it for th e  g ran ting  of fiscal facilities concerning reconstruction  and  repair 
of w ar-dam aged  build ings set fo rth  under A rticle I  (B) of G eneral O rder No. 31 d a ted  18 D ecem 
ber 1945 as am ended  by. O rder No. 84 d a ted  12 M arch 1946 w hich will expire on th e  31 Ja n u a ry  
1951 is h e reb y  ex tended  to  th e  30 Ju n e  1953.“

A R T IC L E  I I

This O rder shall becom e effective on th e  d a te  of its  pub lication  in  th e  Official G azette.

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  15th day  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigad ier General U. S. A rm y 

Ref. : LD /A/501202  D irecto r General, Civil Affairs

Order No. 197
PROVISIONS FOR THE TRANSFER OF MERCHANT SHIPS TO ALIENS

W H E R E A S  it  is deemed advisable to issue new provisions regarding the transfer of mer
chant ships to aliens in  that part of the Free Territory of Trieste administered by the British- United  
States Forces,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y , 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

D p  to  31 D ecem ber 1953 th e  p rovisions con tained  in  A rticles 156 and  1184 of th e  N av i
g a tio n  Code are  ex ten d ed  to  th e  tran sfe r of sh ips an d /o r shares of ships being b u ilt, or a lready  
b u ilt  b u t  n o t y e t nationalized , on  behalf of na tio n a l citizens, com panies or bodies.



This O rder shall becom e effective on th e  da te  of its pub lication  in th e  Official Gazette. 

D a ted  a t  T R IE S T E , th is  10th d a y  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General II. S. A rm y

Ref. : LD /A /50 /203  D ireztor G eneral, C ivil Affairs

Order No. 198
APPOINTMENT OF SPECIAL CURATORS

W H E R E A S  it is deemed necessary and opportune to issue temporary provisions regulating 
the appointm ent of special curators to those persons owning property in  that part of the Free Territory 
of Trieste administered by the B ritish-U nited States Forces (hereinafter referred to as the „Zone“)  
who reside outside said Zone and are unable to provide for the protection of their interests in  the Zone,

HO W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y, 
Director General, C ivil A ffairs,

O R D E R :

A R T IC L E  I

W henever a  person owning p ro p e rty  in th e  Zone, resides outside th e  Zone and  is unable 
to  ap p o in t a  p ro x y  and  to adeq u a te ly  prov ide for th e  safeguard of h is own interests, a special 
cu ra to r m ay  be appo in ted  to  perform  on his behalf th e  acts ind icated  in  subse qu an t A rticle  I I I .

A R T IC L E  I I

The ap p o in tm en t of th e  special cu ra to r m entioned in A rticle I  hereof shall be m ade upon 
req u est of th e  persons concerned or of th e  „Pubblico  M inistero“ to  th e  T ribunale  of Trieste. 
T he sa id  T ribunale  upon  h av ing  in te rrogated  th e  app lican t or app lican ts and m ade an y  necessary 
in q u iry  in  o rder to  a scerta in  w hether all requ isites p rov ided  for in  A rticle I  are present, shall 
tak e  i ts  decision b y  decree in  Cham bers, a fte r hearing  th e  opinion of th e  „Pubblico  M inistero“.

A R T IC L E  I I I

T he ap p o in tm en t of th e  special cu ra to r m ay  be m ade only in  o rder to  p rov ide for acts 
of o rd in a ry  a d m in is tra tio n  and  for conservation  or cau tio n ary  m easures o r  for acts which, in  
a n y  w ay, can n o t be  delayed w ith o u t serious p re jud ice  to  th e  represen ted  person.

T he decree of ap p o in tm en t shall specify  each a c t en tru s ted  to  th e  cu ra to r or, in  case of 
of acts of o rd in a ry  adm in istra tio n , th e  p ro p e rty  to  w hich sa id  acts refer.



T he ap p o in tm en t of th e  special cu ra to r m ay  be te rm in a ted  by  th e  T ribunale  of T rieste  
on req u est b y  an y  person concerned, b y  th e  „Pubbh'co M inistero“, or b y  th e  persons represented 
when he re tu rn s  to  th e  Zone or b y  a n y  p ro x y  w hich th e  person represen ted  m ay  have appointed .

A R T IC L E  V

T his O rder shall become effective on th e  d a te  of its publication  in th e  Official Gazette. 

D a ted  a t T R IE S T E , th is  10th d a y  of O ctober 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigadier General U. S. A rm y 

Ref. : LD /A /501180 D irector General. Civil Affairs

Order No. 199
AMENDMENT TO ORDER No. 104/1949 — FINANCING BY „ENTE DEL PORTO INDUSTRIALS 

DI ZAULE“ AND NEW FISCAL EXEMPTIONS

W H E R E A S  it is considered advisable and necessary to specify the powers of „Ente del 
Porto Industria ls di Zaule“ concerning the financing of Bodies and enterprises w ith in  the programme 
for the development of the Zaule Industria l Port, and to grant fiscal exemption on all acts and opera
tions concerning the above financing,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  C L Y D E  D. E D D L E M A N , Brigadier General U .S. A rm y, 
Director General', C ivil A ffa irs,

O R D E R :
«

A R T IC L E  I

AMENDMENT TO ORDER No. 104 1949

The following parag raph  (m bis) is h e reby  added  in  Section 2 of A rticle IT of O rder No. 
104, d a ted  12 M ay 1949 a fte r  parag raph  ( m ) :

,,(m bis) g ran t loans, advances or subsid ies o u t of funds fu rn ished  for such purpose by  
th e  Allied M ilita ry  G overnm ent to  public  bodies and p riv a te  enterprises 
en tru s ted  w ith  th e  carry ing  ou t of general service works w ith in  th e  Zaule 
In d u stria l P o r t .“

A R T IC L E  I I  

FISCAL EXEMPTIONS

AH acts, con tracts and  operations necessary to g ran t, consolidate or ex tingu ish  th e  loans, 
advances o r subsid ies ind ica ted  in  A rticle I, Section 2, parag raph  (m bis) of O rder No. 104 of 
12 M ay 1949, shall be exem pt from  all taxes, dues or fees due to  th e  S ta te . T h is p rov ision  shall 
a p p ly  also to  loans, advances or subsid ies p rev iously  g ran ted  ; bu t th e  taxes, dues or fees a lready  
p a id  shall n o t be re im bursed.



NOTARIAL FEES

The fees due to  no taries for th e  s tip u la tio n  of th e  con tracts and th e  draw ing up  of the  
ac ts  o r for an y  o th er service re la ting  to  th e  loans, advances or subsidies m entioned in  th is Order 
are hereby  reduced to  one half.

A R T IC L E  IV

EFFECTIVE DATE

This O rder shall become effective on th e  da te  of its  pub lication  in th e  Official Gazette.

D ated  a t T R IE S T E , th is  18th day  of October 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
B rigad ier General l . S. A rm y 

Ref. : LD /A/501184  D irector General, C ivil Affairs

Administrative Order No. 59
COMPULSORY RETIREMENT OF NOTARY DOTT. GIULIO PAOLINA

W H E R E A S  dr. Giulio P A O L IN A , notary in  Trieste, has reached the age for compulsory 
retirement,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F. A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

1. D o tt. G iulio PA O L IN A  n o ta ry  in  T rieste  is hereby  relieved from  service, having 
reached th e  age prescribed b y  law  a t w hich re tirem en t is com pulsory. Said re tirem ent 
shall be effective on O ctober 8, 1950.

2. T his O rder shall become effective on  th e  da te  it is signed by  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  8th d a y  of O ctober 1950.

VONNA F. BURGER
Colonel F  A.

E xecutive  D irector to
Ref. : E D /B f 50/60 D irector G eneral, Civil Affairs



SUBSTITUTION OF A MEMBER OF THE BOARD OF DIRECTORS OF THE .ENTE DEL
PORTO INDUSTRIALE DI ZAULE“

(AMENDMENT TO ADMINISTRATIVE ORDER No. 45/1949)

W H E R E A S  it  is  considered necessary to provide for the Substitution of a member of the 
Board of Directors of the „Ente del Porto Industriale di Zaule“, appointed by  A dm inistrative Order 
No. 45 dated. 17 J u ly  1949,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F .A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs,

O R D E R :

1. D o tt. A ntonio G iuppani is h e reb y  appoin ted  m em ber of th e  B oard  of D irectors of 
th e  „E n te  del P o rto  In d u str ia le  d i Z aule“ as rep resen ta tive  of t i  e Sovrain tendenza 
d i F inanza , in  su b s titu tio n  of d o tt. Guido B osu tti who has re tired .

2. T his O rder shall become effective on th e  d a te  i t  is signed b y  me.

D ated  a t  T R IE S T E , th is  8th d a y  of O ctober 1950.

VONNA F. BURGER
Colonel F . A.

E xecu tive  D irector to
Ref. : LD /B 150161 • D irecto r General, C ivil Affairs

Administrative Order No. 61
AUTHORITY TO UNIVERSITY OF TRIESTE TO ACCEPT A DONATION

W H E R E A S  the U niversity of Trieste has made an application to the A llied  M ilita ry  Gov
ernment fo r authority  to accept a  donation of State bonds of the nom inal value of 156,000 L ire col
lected by prof Francesco Collotti for the purpose of establishing a scholarship bearing the name of 
„Prof. Alberto de Broscnbach“ and there are no objections thereto,

N O W , T H E R E F O R E , I ,  V O N N A  F. B U R G E R , Colonel F .A ., Executive Director to 
Director General, C ivil A ffa irs ,

O R D E R :

1. The U n iv ersity  of T rieste  is hereby  au th o rized  to  accep t th e  d onation  of S ta te  B onds 
of th e  nom inal value of 156,000 L ire collected b y  Prof. F rancesco C ollo tti, for th e  purpose o f 
e stab lish ing  a scholarship  bearin g  th e  nam e of „Prof. A lberto  de B rosenbach“.



2. T his Order shall become effective on th e  d ay  it is signed b y  ime.

D ated  a t T R IE S T E , th is  13th d a y  of O ctober 1950.

VONNA F. BURGER
Colonel F . A. 

E xecutive D irecto r to
Ref. : L D IB j50j62  D irector General, C ivil Affairs

Notice No. 5.8
MINIMUM WAGES FOR PERSONNEL EMPLOYED BY DRESSMAKERS 

CRAFTSMEN FIRMS NOT AFFILIATED WITH CATEGORY ASSOCIATIONS

N O T IC E  is hereby given that the M in im u m  Wages Arbitration Board established pursuant 
to Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in  respect of personnel employed by dressma
kers - craftsmen firm s, not affiliated with category associations the following Aw ard :

L O D O :

ARTICOLO 1

A partire, dal 15 settembre 1950 ai dipendenti in premessa sarà applicata la seguente
tabella salariale:

A) C O N FEZIO N I V E S T IT I DA DONNA SU MISURA
1) Tagliatrice ..................................................................................... L . 47.90 orarie
2) Operaia specializzata e l .a  lavorante.......................................  L . 38.15 orarie
3) Operaia qualificata e 2.a lavorante .......................................... L . 32.95 orarie

B) BIA N CH ERIA  SU MISURA
1) Tagliatrice ..................................................................................... L . 47.90 orarie
2) Operaia specializzata e l .a  lavorante........................................  L . 38.15 orarie
3) Operaia qualificata e 2.a lavorante .......................................... L . 31.65 orarie

C) BUSTA IE
1) Tagliatrice ..................................................................................... R- 57.45 orarie
2) Operaia specializzata e l .a  lavorante........................................ L . 38.15 orarie
3) Operaia qualificata e 2.a lavorante ..........................................  L . 32.95 orarie

ARTICOLO 2

Il medesimo personale avrà pure diritto a ll’indennità di contingenza nella stessa mL 
sura in vigore in  genere per le aziende artigiane.

ARTICOLO 3

In  coincidenza con le festività natalizie le aziende corrisponderanno ai loro dipendenti 
una gratifica della m isura di 200 ore di retribuzione globale.

In  caso di inizio o di cessazione del rapporto di lavoro nel corso dell’anno, la misura 
della gratifica sarà corrispondente al periodo di servizio maturato.



Il presente lodo decorre dal 15 settembre 1950 e verrà a scadere il 15 settembre ’ 951. 
Sarà ammessa una sua revisione anteriore alla scadenza solamente se avrà subito delle mo
dificazioni il trattam ento economico dej lavoratori, disciplinati dal relativo contratto di ea_ 
tegoria.

Letto, approvato e sottoscritto. 

Trieste, 25 settembre 1950.

A pprovato  : 29 se ttem bre  1950 
Sgd. de P E T R IS  

Chief, D ep artm en t of Labor

II Presidente : Sgd.
I  Componenti : „

I  Consulenti Tecnici :

W alter L E V IT I’ S 
B runo P E R E N T 1N  
Mino PIE R A Z Z O  
R en ato  C O R SI 
D eodato D EC O LLE 
D r. Nicolò PA SE  
Prof. E gidio FU P.LA N

D ated  a t  T R IE S T E , th is  7th d ay  of October 1950.

Ref. : L D  1C 150156
D r .  E n g .  E .  de P E T R I S

Chief, D ep artm en t of L abor

Notice No. 59
MINIMUM WAGES FOR PERSONNEL EMPLOYED BY FIRMS CARRYING OUT

SCALING WORKS

N O T IC E  is hereby given that the M in im u m  Wages Arbitration Board established pursuant 
to Order No. 63 dated 1 December 1947 , has issued in  respect of personnel employed by firm s  
carrying out scaling works not members of category associations the following A w ard :

L O D O :

ARTICOLO 1 .

A partire  dal 15 settem bre 1950 ai lavoratori in premessa sarà corrisposta la sottoin- 
dicata paga base:

Operai picchettini ........................................ L . 54.75 orarie
D alla stessa data sarà pure corrisposta l ’indennità di contingenza con le stesse modifi

cazioni e nella stessa m isura in  vigore nel settore industriale.



L 'orario d| lavoro normale è di 48 ore settim anali e 8 giornaliere.
I l  lavoro straordinario, prestato cioè oltre il suddetto limite, sarà compensato con la 

retribuzione globale maggiorata delle percentuali seguenti :
Per le prime due ore..................................................................................................  20%
Per la terza e la q u a rta ........................................................................................  30%
P er il lavoro notturno (dopo 12 ore dall’inizio del turno del mattino) 50%
Il lavoro nei giorni festivi sarà compensato cpn le sottoindicate percentuali di maggio

razione :
P e r le prime 8 ore.......................................................................................................  40%
P er le ulteriori ..................................................... .................................................... . 55%
Per il lavoro festivo notturno (dopo 12 ore) .............................:... 75%
Se viene eseguito lavoro straordinario in ore notturne o in  giorni festivi o da operai 

che hanno lavorato la notte, verrà applicata unicamente la maggiore delle percentuali fissa, 
te o per il lavoro straordinario per quello notturno o festivo.

ARTICOLO 3

In  caso di lavori eseguiti in caldaie, cisterne, casse, depositi contenenti nafta , carter 
di sentine di macchina o caldaia come pure per lavori di pitturazione con soluzioni di minio 
in ambienti chiusi( doppi fondi, intercapedini, gavoni), per i suddetti lavoratori la paga base
sarà m aggiorata del 35 %.

In  caso di lavori eseguiti ad altezze superiori ai 5 m etri la stessa paga sarà m aggiorata 
del 30%.

P er lavori eseguiti c o n 'l ’ausilio di macchinette pneumatiche o elettriche, il compenso 
sarà pari a due ore di retribuzione per giornata lavorativa.

Viceversa la m aggioraz’one per lavori eseguiti sotto il paiolo di macchina o caldaia, 
sarà, se del caso, concordata direttam ente tra le parti.

ARTICOLO 4

“I  lavoratori interessati di età inferiore ai 20 anni soggetti a ll’apprendistato riceveranno:
Pino al 16° anno di e tà ..........................00%
Pino a l 20° anno di e tà ......................... S0%

della paga base degli operai adulti.

ARTICOLO 5

L e tariffe di cottimo dovranno venir determinate in modo che all’operaio laborioso e di 
normale capacità , lavorativa sia garantito un guadagno minimo del 20% oltre alla paga base. 

L e gratifiche e i premi potranno subire aumenti e diminuizioni in rapporto a l lendi-
mento e al merito.

ARTICOLO 6

P er il pagamento delle ferie, gratifica -natalizia, festività generali e infrasettim anali, 
sarà corrisposta complessivamente la percentuale del 19% sulla retribuzione globale di fatto 
per le ore effettivamente lavorate.

P e r i cottimi il computo verrà effettuato sulla base del guadagno di cottimo realizzato 
nel corrispondente periodo di paga.



Non sono compresi nella retribuzione di fatto le maggiorazioni per lavoro straordina. 
rio, notturno e festivo, le indennità di mensa, i compensi per lavori speciali, le trasferte, i 
premi e simili.

L a suddetta percentuale sarà corrisposta anche in caso di assenza dal lavoro per m a
la ttia , infortunio o per sospensione dal lavoro non dovuta a causa di forza maggiore, entro
i lim iti della permanenza del rapporto di lavoro in ragione deU’11,75% in caso di m alattia 
e del 10,95% in caso di infortunio.

In  tali casi la percentuale sarà calcolata- sulla base dell’orario giornaliero o settim ana
le nel periodo in cui si verifica 1’a.ssenza o la sospensione e sulla base salariale della contin
genza o di analoghe quote integrative.

L a  percentuale suddetta sarà accantonata alla fine di ogni periodo di paga e versata 
al lavoratore al momento della cessazione del rapporto di lavoro o in sua costanza, insieme
alla retribuzione corrisposta nel periodo di paga precedente alle festività natalizie.

Tale percentuale non potrà venir inclusa o conglobata nelle tariffe di cottimo.

ARTICOLO 7

Al lavoratore inviato al lavoro fuori della cinta daziaria, sarà corrisposta u n ’indennità 
di vitto di L . 200 giornaliere per ciascun pasto.

Tale indennità subirà proporzionalmente le eventuali varianti dell’attuale indennità di 
contingenza.

ARTICOLO 8

Il  presente lodo decorrerà dal 15 settem bre 1950 e verrà a scadere il 15 settembre 1951.
Sarà ammessa una sua revisione anteriore alla predetta scadenza solamente nel caso 

in  cu; il trattam ento economico dei lavoratori disciplinati dal relativo contratto di categoria 
avesse a subire delle modificazioni. -

Letto, confermato e sottoscritto.

Trieste, 11 settem bre 1950.

A pprovato  : 3 o tto b re  1950 
Sgd. de P E T R IS  

Chief, D ep artm en t of L abor

I I  Presidente : 
I  Componenti :

I l  Consulenti Tecnici :

Sgd. W alter LEV 1TU S 
„ M ario PIA ZZA  
„ Aldo C H E R IN I 
„ Paolo R O S S E T T I 
„ Giuseppe M U SL IN  
„ R uggero TIR O N 1 
„ G iovanni P O L I

D ated  a t  T R IE S T E , th is  9th d a y  of O ctober 1950.

Ref. : LD IC /50/57
Dr. Eng. de PETRIS

Chief, D ep artm en t of L abor



Notice No. 60
MINIMUM WAGES FOR THE PERSONNEL EMPLOYED BY FIRMS OPERATING MOTOR
CAR HIRE SERVICES AND OF GARAGE KEEPERS, RUNNING MOTOR CAR PARKING 
AND VARIOUS REPAIR SERVICES NOT AFFILIATED TO CATEGORY ASSOCIATIONS

N O T IC E  is is hereby given that the M inim um , Wages Arbitration Board, established p u r
suant to Order No. 63 dated 1st December 1947, has issued, in  respect of personnel employed by F irm s 
operating motor-car hire services.and of garage keepers, running motor-car parking and various 
repair services not affiliated to category associations the following award :

L O D O

ARTICOLO 1

L ’efficacia del lodo a rb itra le  pubblicato  con Avviso No. 2 nella  G azzetta  O fficiale No. 
1 de ll’11 gennaio 1950 e rig u ard an te  il personale in  prem essa s ’in tende pro rogata  con le m o d ifi
cazioni ind ica te  negli a rtico li che seguono, sino al 30 aprile  1951.

, ARTICOLO 2

A p a rtire  dal 15 se ttem bre  1950 la  tab e lla  degli s tipend i p rev is ta  da ll’articolo  1 del lodo
sopra c ita to , s’in tende so s titu ita  da  quella  che segue

C A T E G O R IE Ü O M IN I D O N N E

l . a  categoria 34.000 34.000

2 .a categoria

m aggiori 21 ann i 
inferiori 21 ann i

23.500 19.730
18.600 15.520

3 .a categoria: A

m aggiori 21 a n n i ........................................... I ...................................., • 15.300
d a i 19 a i 21 ann i ..................................................................................  13.610
d a i 18 a i 19 ann i ....................................... . '......................................  11.390
d a i 17 a i 18 ann i ..................................................................................  10.650
so tto  i 17 a n n i ................ ......................................................................... 9.130

12.980
11.470
9.790
9.100
7.770

3 .a categoria: B

m aggiori 21 an n i, 
d a i 19 ai 21 anni 
d a i 18 a i 19 anni 
d a i 17 ai 18 anni 
so tto  i 17 ann i . .

11.500 9.810
10.260 8.590

8.630 7.340
8.000 6.860
6.880 5.900



A p a rtire  dalla  stessa  d a ta , la tab e lla  p rev ista  nell’a rt. 8 dello stesso lodo, s ’in ten d e  sosti
tu i ta  d a  quella  che segue

Q U A L IFIC H E  . P aga  giornaliera

per 9 ore per 10 ore

a)  A u tis ta .................................................................................................... — 540
b) Uomo d i garage (lavaggio v e ttu re , riparazioni gomme),

pu liz ia  ai locali, ecc..........................................................................  405 __
c) Personale d i custod ia  alla  p o rta  .............................................. —  425

Q U A L IFIC H E  P ag a  O raria

Lire
d)  co llaudatore  e c o m p le ss iv is ta .........................................................................................  73.30
e) Operaio specializzato ....................................................................................................... 67.45
f )  Operaio q u a lif ic a to .................................................. ........................................................... 55.80
g) Operaio com une ....................................................................................................................  51.25
h) M anovale ................................................................................................................................ 47.15

ARTICOLO 4

Sem pre a lla  stessa  d a ta  l ’A rt. 12 del m edesim o lodo cui sopra si accenna, viene in te g ra l
m en te  so s titu ito  d a ll’a rt. so ttosegnato  :

I l  personale v iaggian te  com andato  a  p restare  servizi e x tra  u rban i, o ltre  a lla  norm ale 
re tribuzione  g iornaliera  ha d ir it to  a  u n ’in d en n ità  d i tra s fe rta  nella  m isu ra  d i L ire 1500.

Tale in d en n ità  sp e tta  nella m isu ra  di

a) — u n  terzo (L ire 500) per u n ’assenza da 6 a  12 ore
b) — due te rz i (L ire 1.000) per u n ’assenza da  12 a 18 ore
e) — p er in tero  (L ire 1.500) se l ’assenza supera le 18 ore sino a 24.

Al personale in teressato  sp e tta  ancora per il lavoro strao rd inario  e per i period i d i assenza 
d isag ia ta  un  compenso fo rfettario  di

1) L ire 100 per assenze d a  10 a  12 ore
2) L ire  180 per assenze d i cui a l com m a b)
3) L ire 250 per assenze d i cui al com m a c)

ta l i  com pensi sono com prensivi del disagio per il lavoro n o ttu rn o  e ffe ttua to  nel periodo da lle  
22 alle 6 del m attin o  successivo.

I l  personale v iaggian te  che abb ia  p resta to  la  sua g io rn a ta  lavo ra tiva  in  sede e che 
successivam ente sia  com andato  p e r servizi e x tra  u rban i av rà  d ir it to  alla  norm ale re tribuzione  
g io rnaliera  per il servizio p re sta to  in  sede e si in iz ierà  per lu i, dal m om ento della  rip resa  del se r
vizio, u n  nuovo periodo lavora tivo  con decorrenza della  re tribuzione  e del tra tta m e n to  d i t r a 
sfe rta  e de i com pensi fo rfe tta ri calco lati come sopra.

A nalogam ente si p rocederà  nel caso in  cui il personale rien tran d o  in  sede da  servizi 
e x tra  u rb an i venga com andato  p e r servizi u rban i.



Ferm o restando  q u an to  sopra, nel caso di u n  a u tis ta  solo, si devono avere nelle 24 ore 
d i servizio e x tra  urbano, 12 ore d i riposo compreso il tem po dei pasti ; ove l ’a u tis ta  venisse co
m an d a to  a p restare  la  sua  opera nelle 12 ore d i riposo, av rà  d ir itto  a  percepire ta n te  quote orarie  
d i  paga e contingenza pe r q u an te  sono le ore d i m aggior lavoro prestato .

I l  personale che com pie serv izi e x tra  u rb an i anche sa ltuariam en te , non  av rà  d ir itto  a l 
tra tta m e n to  d i tra s fe rta , qualora la  d u ra ta  del servizio non superi nel complesso le 6 ore co n ti
nuative .

N ell’ipotesi d i p iù  servizi u rb an i anche in te rm itte n ti , d i d u ra ta  ciascuno inferiore a  6 
ore, si procederà a i fin i d i raggiungere il d ir it to  alla  tra s fe rta  alla  som m a delle risp e ttiv e  d u ra te , 
salvo in  caso che al lavo ra to re  sia  concessa u n ’ora d i l ib e rtà  in  sede per consum are il pasto  e 
sem pre che ta le  sosta  sia  con ten u ta  pe r il pasto  m erid iano  dalle  11 alle 15 e pe r il pasto  serale 
dalle 18 alle 22.

A RTICO LO  5

Come d e tto  ne ll’A rt. 1, il presente lodo v e rrà  a  scadere il 30 aprile  1951.
Sarà considerata  leg ittim a  u n a  sua revisione an terio re  alla p re d e tta  scadenza, solam ente 

nel caso in  cui avesse a  subire  delle m odificazioni il tra ttam en to  economico del personale d isci
p lin a to  dal re la tiv o  c o n tra tto  d i categoria.

L etto , so tto sc ritto  e conferm ato.

T rieste , 29 se ttem bre  1950.

I l  Presidente :
I  Componenti :

1 Consulenti Tecnici

A pprovato  : 5 o tto b re  1950 
Sgd. de P E T R IS  

Chief, D ep artm en t of L abor

D ated  a t  T R IE S T E , th is  T 2 th  d a y  of October 1950.

Dr. Eng. E. de PETRIS
R ef. : LDIC/50158 Chief, D ep artm en t of L abor

Notice No. 61
MINIMUM WAGES FOR THE PERSONNEL EMPLOYED BY CR AFTSMEN-PAINTERS AND

DECORATORS

N O T IC E  is hereby given that the M in im u m  Wages Arbitration Board, established pursuan  
to Order No. 63 dated 1st December 1947, has issued, in  respect of personnel employed by craftsmen- 
-painters and decorators not members of category associations the following award :

Sgd. W alter L E V IT U S 
„ M ario COCCI 
„ Alb. CASAMASS1MA 
„ Giacomo L E V I 
„ R en ato  C O R SI 
„ G iovanni PO L I 
„ R uggero TTRONI



L O D O

L ’efficacia del lodo pubblicato  con Avviso No. 1 nella G azzetta  Ufficiale No. 1 d i d a ta  
11/1/1950, s’in tende pro rogata  sino al 31 luglio 1951.

Sarà  leg ittim a  una  sua revisione anteriore alla  p red e tta  scadenza, solam ente ove avesse 
a  subire  delle m odificazioni il tra ttam en to  economico del personale d isciplinato dal relativo 
c o n tra tto  di categoria..

L etto , so tto sc ritto  e conferm ato.

T rieste, 27 se ttem bre  1950.

I l  Presidente : Sgd. W alter L E V IT U S
I  C omponenti: „ Eugenio B ER N A R D O N

„ G iusto C R IST IA N I
„ R en ato  C O R SI

. . .  , „ V itto rio  GANT
I  Consulenti Tecnici : „ G iovanni D ’E L IA

„ Nicolò P A SE

A pprovato  : 7 o tto b re  1950 
Sgd. de P E T R IS  

Chief, D ep artm en t of L abor

D ated  a t  T R IE S T E , th is  17tli d ay  of Octpber 1950.

Dr. Eng. E. de PETRIS
Bef. : LDIC.I5QI60 Chief, D epartm ent of Labor

Errata corrigenda
Order N. 169 — Authority to Cassa di Risparmio of 

Trieste to grant credit to Artisans and Artisans’ Enter
prises — Published in Gazette N.'25 dated 11 Septem
ber 1950, page 451.

The word «prior» occurring in the first line of Sec
tion 1, Article IX, of Order N. 169 dated 9 September 
1950 is hereby deleted.
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